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YOUR
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s Identité sonore

s Playlists exclusives et personnalisées
= Spots et jingles personnalisés

s Promotion d’événements spéciaux

= Programme de fidélité

PIOLA LIBRI

Rue Franklin 66
1000 Bruxelles
Tel. +322 736 93 91

SERVICES
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THE ITALIAN BOOKSHOP
123 Gloucester Rd
Kensington, London SW7 4TE,
Regno Unito

Tel. +44 20 7240 1634

“Pillola di
italiano

A CURA DI Cristina Salio

s La communication et le contact avec vos clients

w La transmission des informations commerciales
directes et personnalisées

s L’accueil de la clientéle avec un style adéquat
s La stimulation des achats

CONTACT
Tél. +352 621 297 427
yourmusicyourmood@gmail.com

PASSA...PAROLE

‘ ‘Una libreria italiana all’estero puo essere un faro
per i connazionali espatriati oppure una sorgente
di luce e ispirazione per la citta ospitante , ,

LA LIBRERIA
89, rue du Fbg Poissonniére
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LIBRERIA LE NUVOLE
Carrer de Sant Lluis, 11
08012 Barcelona, Spagna
Tel. +34 93176 6401

SOLECISMO

Dal latino soloecismus, «che parla scor-
rettamente», dal greco Zéior «Solin,
cittd della Cilicia. Fa riferimento al
degrado della lingua greca parlata e
scritta dai coloni ellenici nella citta
di Soli in seguito alla contaminazione
del lessico e delle regole di sintassi e
morfologiche da parte della lingua lo-
cale. Si riferisce dunque ad una forma
linguistica scorretta.

—» contesto europeo; siamo un punto

d’'incontro interculturale soprattutto
europeo e, dopo la Brexit, & pit che
mai importante esserlo».

A Lussemburgo primeggiano le
donne fra le lettrici pit assidue e
anche i bambini. Tra le iniziative,
infatti, tanta partecipazione e
vivacita é data proprio dalle
occasioni di lettura per bimbi. Da
qui si puo facilmente dedurre che

«i generi preferiti dai clienti siano il
romanzo “nelle varie declinazioni”

- precisa Luisa - e 1a narrativa per
bambini». Le libraie sono in continuo
fermento e preparano un calendario
ricchissimo di eventi che si svolgono
tutto I'anno in sede e in giro per

la citta.

«Una libreria italiana all’estero puo
essere un faro per i connazionali
espatriati oppure una sorgente
diluce e ispirazione per la citta
ospitante. La libreria diventa

quello che dovrebbe essere, ossia
luogo di scambio interdisciplinare

e naturalmente interculturale;
riferimento per tutti, i connazionali
espatriati e il Paese che li ospita,

un luogo di incontro e di confronto
tra culture, mentalita e eta diverse»
argomentano dal Lussemburgo. Ed
ancora: «Luogo di ritrovo e di ricerca,
stimolo continuo per chi desidera
conoscere e stabilire un doppio senso
di marcia, ovvero di dare energie e
riceverne» concludono da Bruxelles.
«Sentiamo di aver costruito un luogo
in cui poter condividere esperienze e
letture e questo lo dobbiamo a tutti
i frequentatori di Le Nuvole» dicono
infine da Barcellona.

Buoni propositi per il 2017?
«Leggdere, conoscere, gustare,
incrementare i rapporti con i clienti,
al fine di condividere I'immensa
bellezza della nostra patria»
rispondono quasi all'unisono. F#

MARZO 2017 - PassaParola Magazine - 25




